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1. OPIS PREDMETA  
1.1. Ciljevi predmeta  
 
Svrha je kolegija upoznavanje studenata s jezičnom strukturom čakavskih idioma klasificiranom 
na načelu jezične razlikovnosti. U studenata se razvijaju praktične sposobnosti za samostalan 
pristup čakavskim tekstovima, te za njihovo stručno lingvističko tumačenje i interpretiranje. 
Nastava kolegija Čakavsko narječje pridonosi oblikovanju svijesti o značenju čakavskoga narječja 
u ukupnosti hrvatskoga jezika. 
 
1.2. Uvjeti za upis predmeta 
 

 
1.3. Očekivani ishodi učenja za predmet 



 
 interpretirati metodologije proučavanja čakavskoga narječja u dosadašnjoj literaturi 
 usporediti povijesnu i podrobnu današnju stratifikaciju čakavskoga narječja prema 

punktovima zabilježenim na dijalektološkim kartama 
 definirati dijakronijsko i sinkronijsko tumačenje čakavskih posebnosti različitih 

hijerarhijskih rangova: zamjenice ča i drugih primjera pune nepreventivne čakavske 
vokalizacije; tendencije jake vokalnosti; reflekasa protojezičnoga prednjega nazala, 
protojezičnoga i starojezičnoga jata; suglasničkoga inventara: cakavizma, suglasničkih 
mijena uvjetovanih strukturom sloga, dočetnoga -l; naglasnoga sustava; morfoloških 
značajki čakavskih idioma 

 analizirati alijetetne, alteritetne i arealne jezične razlikovnosti na razini fonologije i 
morfologije tekstova pisanim na kojemu od čakavskih idioma 

 argumentirati pripadnost ogleda govora pojedinomu dijalektu unutar čakavskoga narječja 
i hijerarhijski nižim jedinicama 

 napraviti morfološki opis čakavskih tekstova 
 usporediti dijalekte čakavskoga narječja kao njegove sastavnice 
 usporediti sjeverozapadne čakavske i jugoistočne čakavske govore, kontinentalni i otočni 

areal 

1.4. Sadržaj predmeta 
 
Metodologije proučavanja čakavskoga narječja u dosadašnjoj literaturi. Podrobnija povijesna i 
današnja stratifikacija čakavskoga narječja; Karte; Zamjenica ča i drugi primjeri pune 
nepreventivne čakavske vokalizacije; Tendencija jake vokalnosti; Refleksi protojezičnoga prednjeg 
nazala, protojezičnoga i starojezičnoga jata u čakavskome narječju; Suglasnički inventar u 
čakavskim idiomima, cakavizam i njegova geneza, suglasničke mijene uvjetovane strukturom 
sloga, slogovno finalno -l u govorima čakavskoga narječja; Naglasni sustavi u čakavskome narječju; 
Morfološke značajke čakavskih idioma; Alteriteti u čakavskim idiomima. Utvrđivanje alijetetnih, 
alteritetnih i arealnih jezičnih razlikovnosti na razini fonologije i morfologije na predlošcima; 
Utvrđivanje pripadnosti ogleda govora pojedinomu dijalektu unutar čakavskoga narječja i 
hijerarhijski nižim jedinicama u dijalektima u kojima su klasificirane. 
 

 
1.5. Vrsta izvođenja nastave 
 
 Predavanja 
 Seminari i radionice 
 Samostalni zadaci 
 Multimedija i mreža 
 Ostalo: konzultacije 
 


